
Lisez toutes les instructions avant l’installation et laissez ce document à l’utilisateur final 
pour référence future car il contient des informations importantes sur la garantie.

Receveur de douche Onyx
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
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Information inportante de sécurité

Lorsque vous déballez le produit:

Faites attention lorsque vous déballez le produit. Ne découpez pas l’emballage avec un objet 
pointu. Assurez-vous de ne pas endommager ou jeter quoi que ce soit par inadvertance.

Pendant que vous travaillez:
Assurez-vous que toutes les surfaces sont propres, sèches et exemptes de débris ou de 
poussière.
Protégez les surfaces du receveur de douche et couvrez les bondes pour éviter la perte de 
petits composants et empêcher les débris de pénétrer dans le siphon.

Assurez-vous de suivre les instructions du fabricant pour dégraisser toutes les surfaces sur 
lesquelles vous devez appliquer du silicone.

Utilisez l’emballage externe pour protéger le sol et le mur lors de l’assemblage du produit.

Utilisez un niveau à bulle tout au long de l’installation.

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils électriques et utilisez 
l’équipement de protection individuel approprié.
Ayez toujours les bons outils disponibles. Débranchez les outils électriques de l’alimentation 
électrique lorsque vous avez fini de les utiliser.
Assurez-vous qu’aucun câble électrique ne cause un risque de trébuchement.
Faites attention lors de la manipulation, car des échardes peuvent apparaître sur les bords de 
l’installation.
Suivez les instructions de sécurité du fabricant lorsque vous utilisez un mastic silicone ou des 
adhésifs.
Gardez les petites pièces et les emballages hors de portée des enfants.

Vérifiez toujours la zone d’installation pour les câbles électriques ou la tuyauterie avant de 
couper ou de percer dans une surface.

L’installation doit être effectuée conformément à ces instructions et doit être effectuée par un 
installateur qualifié et compétent.

Avant de commencer
Veuillez retirer tout revêtement de protection et examiner attentivement. Vérifiez que tous les articles 
sont présents avant de jeter tous les emballages. Veuillez informer immédiatement le revendeur de 
tout dommage ou défaut. Le fabricant ne peut être tenu responsable des frais d’installation pouvant 
résulter de l’installation de produits endommagés ou défectueux et non conformes à ces instructions. 
La garantie ne couvre pas les dommages liés aux chocs, voir les détails de la garantie. Veuillez éliminer 
tous les emballages conformément aux autorités locales de recyclage.

Sécurité 
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– 
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4 Information d’installation
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Placement           

Coupe du receveur          

Peut être posé ou encastré
Pour l’installation sur sol bois, utilisez une colle 
appropriée.
Pour une installation sur sol béton, utilisez un mélange 
de sable et de ciment pour fixer le receveur en place. 
Il est recommandé, lors du décaissement, d’enlever 
une profondeur minimale du double de l’épaisseur du 
receveur.
Assurez-vous que les niveaux du sol sont testés avant et 
après l’installation, testez le débit d’eau et
assurez vous du drainage de la bonde. Il est important 
de s’assurer que le sol est de niveau dans toutes les 
directions avant de mettre le receveur en place. Si des 
flaques se forment autour de la bonde, cela indique 
clairement que les niveaux ne sont pas corrects. L’eau 
doit s’écouler vers la bonde.

• Hauteur du receveur 26mm
• Ultra léger (1800x800mm 21kg)
• Finition effet pierre
• Cache bonde effet pierre avec fente
• Bonde de faible profondeur NON INCLUE
• Bonde gravitaire conseillée réf 25496
• Charge maximale 250kg
• Résistant aux chocs
• Structure nid d’abeille
• Matériau SMC (Fibre de verre, pierre minérale et résine polyester)

Si la coupe est absolument nécessaire pour  
éviter les obstructions ou les installations 
délicates, les receveurs Onyx peuvent être coupés 
jusqu’à 150 mm autour du bord de la bonde.  
Les côtés du receveur X et Y indiqués sont ombrés 
pour montrer les zones dé coupables.

Les côtés du receveur A et B peuvent bien être de niveau lors des tests, mais si le point C est bas, l’eau se
formera dans la zone du point C et la solution est de niveler le sol et de remonter le receveur. Le receveur a
des zones planes sur les quatre côtés. Utilisez un niveau à bulle d’avant en arrière et d’un côté à l’autre - 
toutes les zones planes doivent être de niveau (ABC) - la pente est moulée dans le receveur.

Caractéristiques
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Installation sur plancher bois

 220 mm

  355 mm  355 mm   355 mm

 220 mm

 220 mm

Positionnez le receveur sur 
l’emplacement pour la douche et la 
sortie tuyau. Marquez le pourtour du 
receveur de douche.

La bonde doit être soutenue par des 
renforts supplémentaires, 220 mm 
autour de la bonde. Des solives ou tout 
autres renforts peuvent être utilisés sur 
les bords du receveur. Nous conseillons 
de les espacer de 355mm au minimum.

Pour une installation encastrée, 
couper dans le plancher, en prenant 
soin de ne pas couper à travers les 
solives de support ou tout câblage de 
plomberie ou électrique.

Installez le siphon et le tuyau 
d’évacuation de la bonde. Ne pas 
couper dans les solives, toujours 
percer lors du raccordement au 
tuyau d’évacuation de la bonde.

Fixez le siphon sur le receveur avec
la bague de serrage de la bonde, 
voir les instructions séparées pour 
la bonde. Appliquer une bâche pro-
tectrice imperméable sur l’ensem-
ble de la zone de douche.

Retirez soigneusement les planches de 
plancher et localisez le tuyau d’évacua-
tion de la bonde. Pour une installation 
au sol, retirez les planches de plancher 
autour de la zone de la bonde.

Testez l’eau du siphon de vidange pour 
le débit et toute fuite. Assurez-vous que 
le joint en caoutchouc est en place.
Retirez tous les débris et assurez-vous 
qu’il n’y ait pas de débris qui affecterai 
le niveau du receveur. et vérifiez les 
niveaux.

Les revêtements de sol ou le car-
relage doivent affleurer jusqu’aux 
bords du receveur et être scellés avec 
du silicone. Protégez le siphon et le 
couvercle des débris pendant l’instal-
lation.

Appliquez de la colle sur tous les 
points de contact entre le receveur, 
les solives et les renforts. Placez le 
receveur au dessus de la bonde et 
fixez-le en position après avoir bien 
vérifier les niveaux.
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6 Installation sur sol dur

Positionnez le receveur sur l’em-
placement souhaité pour la douche 
et le tuyau d’évacuation. Marquez le 
pourtour du receveur de douche et la 
zone de la bonde.

Pour une installation encastrée, 
couper dans le revêtement de sol 
en prenant soin de ne pas couper à 
travers les matériaux de support, la 
plomberie ou le câblage électrique.

Retirez soigneusement le revête-
ment de sol en fonction de la hau-
teur finie du receveur et du revête-
ment de sol final. 

Installez le siphon et le tuyau d’évacu-
ation de la bonde. Testez le avec une 
mise en eau pour vérifier l’écoulement. 
Assurez-vous que le joint en caou-
tchouc est en place sur le dessus de 
la bonde. Vérifiez la position de l’évac-
uation de la bonde avec le bac.

Pour une installation au sol, retir-
er le matériau du sol pour la zone 
de la bonde et un canal pour le 
tuyau d’évacuation.

Fixez le siphon sur le receveur 
à l’aide de la bague de serrage 
de la bonde, voir les instructions 
séparées pour les bondes.
Appliquer une bâche de protec-
tion sur l’ensemble de la zone de 
douche.

Les revêtements de sol ou les car-
reaux doivent affleurer jusqu’aux 
bords du receveur et être scellés 
avec un silicone. Protégez le siphon 
et le couvercle de la bonde pendant 
l’installation.

Retirez tous les débris et assurez-
vous qu’il n’y a ait pas de débris.
Mettre à niveau et à la bonne hau-
teur toute la surface du receveur 
à l’aide d’un mélange type “Chape 
maigre”, colle polyuréthane et ou 
réagréage.

Posez le receveur et vérifiez la hauteur 
par rapport à la hauteur du sol fini. Fix-
ez fermement le receveur en position 
et vérifiez que les 4 côtés sont à nou-
veau de niveau.
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Entretien et garantie

Après l’entretien
Il est conseillé que ce produit soit nettoyé régulièrement dans le cadre d’un programme d’entretien de 
routine.
Rincez toujours le receveur de douche à l’eau tiède après chaque lavage pour éliminer les produits 
insolubles. Si vous utilisez une teinture capillaire, rincez immédiatement le receveur de douche avec de 
l’eau et du savon.
Pour le nettoyage de routine, utilisez de l’eau chaude savonneuse ou un détergent doux et un chiffon doux 
pour laver et rincer la zone de douche. N’utilisez jamais de chiffons abrasifs ou de produits de nettoyage 
agressifs pour nettoyer la zone de douche. N’utilisez pas de nettoyants industriels qui ont des propriétés 
chimiques abrasives ou agressives car cela pourrait affecter la finition de la surface.
La surface de ce receveur de douche ne doit jamais entrer en contact direct avec des acides ou alcalins 
industriels puissants, des solvants organiques, de la soude caustique, des laques ou vernis à ongles, des 
agents de blanchiment ou tout autre agent de nettoyage en poudre sèche. N’utilisez pas de décapants 
pour peinture ou de détachants pour éliminer les taches tenaces. Si un nettoyage plus approfondi est 
nécessaire à l’aide de produits de nettoyage ménagers, effectuez toujours un test sur une petite surface en 
premier.

Garantie  

La garantie à vie s’applique uniquement aux défauts de fabrication ou de matériaux. Les produits AKW 
doivent être installés par un installateur compétent ou des personnes de métier utilisant des fixations 
appropriées adaptées à l’état des surfaces sur lesquelles le produit doit être fixé.

Le choix de toute fixation spécifique doit être effectué par l’installateur en fonction des exigences de 
chaque installation individuelle.

Si vous n’installez pas ces produits conformément aux instructions fournies, ou si vous apportez des 
modifications non autorisées à ce produit, vous affecterez la sécurité du produit et annulerez cette 
garantie. La garantie commence à partir de la date d’installation. Conservez toujours une preuve d’achat.

La garantie ne couvre pas

• Usure normale, utilisation inappropriée ou dommages accidentels.
• Les dommages ou défauts résultant d’une installation incorrecte, d’une mauvaise utilisation, 

de bris ou d’un manque d’entretien, y compris l’accumulation de saleté, de calcaire et de débris 
aqueux.

• Dommages résultant d’un nettoyage inapproprié, de taches ou d’une infiltration d’eau.
• Les dommages ou défauts résultant de réparations ou de modifications effectuées par des 

personnes qui ne sont pas des installateurs ou des techniciens de maintenance.

Que faire si quelque chose ne va pas?

Dans le cas où vous rencontriez un problème avec ce produit, veuillez contacter votre installateur local 
et si cela ne résout pas le problème,Contactez le service technique d’AKW qui vous fournira des conseils 
supplémentaires, et si nécessaire organisera la visite du chantier.
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